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[ HU
B FIGYELMEZTETESEK

Elektromos eszkéz szerelését, belizemelését kizérélag csak oktatdshan részt vett, kaputechnikaban jértas, villamos
szakember végezheti, a jelenleg érvényben v biztonségi ill. egyéb idevonatkoz elGirasok betartasa mellett.
Feszliltség alatt [évd berendezést bekdtni, bedllitani, vagy barmely egyéb miveletet végezni rajta szigortan tilos!
Atermék nem megfeleld izembe helyezése, U | komoly bal ket, karokat okozhat!
A szerel6 a végfelhaszndld részére koteles oktatést tartani (széban és frashan) az eszkéz hasznalatardl, a lehetséges
veszélyforrdsokrdl, és az esetleges meghibasodast elkerdld rutinvizsgalatokrdl.
Vezérlési mliveletek (pl. nyitds, zaras) kizarélag a mozgd berendezés(ek)re vald teljes ralatds esetén hajthatok végre!
Az eszkoz nem gyerekjéték! Gyerekek &ltal nem elérhetd, nem hozzaférhetd helyen kell térolni, gyermek kezébe adni
nem szabad!
Nem vallalunk felelésséget olyan eredetti karokért, amely ezen leirasban ill. az érvényben Iévé eldirdsok be nem
tartdsabél szarmazik! Ezen pontok figyelmen kiviil hagyasa a garancia megsz(inését vonja maga utan!

Atermék nem kezelhet6 haztartési hulladékként. Kérjtik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gy(ijtésére
E kijelolt gydjtéhelyen adja le. A feleslegessé vélt termékének helyes kezelésével segit megelézni a kornyezet
mmm €5 aZ emberi egészség kdrosodasét. Az anyagok, jrahasznositésa segit a természeti erdforrdsok megdrzésében.

B TIPUSVALTOZATOK
FOR-X-433 tdvadd (fekete gombok, piros LED) | FOR-433 tavado (fekete gombok, sarga LED)
= 433.92MHz miikodési frekvencia = 433.92MHz miikodési frekvencia

= vezeték nélkiil tanithaté gombok (FOR-X-
433 vagy FOR-433 tavaddkrol)

= torolhetd tdvadégombok

= kddlopas-megakadalyozésa funkcié

= duplaklikk funkcid (véletlen
gomblenyomddds megelézése)

B JELMAGYARAZAT
(ﬂ\f 1. gomb révid idejii (pillanatszer(i) megnyomasa, majd elengedése
c ﬁ Ssec éie%(;?ge]zgyomésa, nyomva tartdsa 5 masodpercig, majd
CO | H e o

ALED nem vildgit az adott miivelet végzése kdzben

ALED villog az adott mdvelet végzése kozben

ALED folyamatosan vilagit az adott mévelet végzése kozben




H MUKODTETES
B NORMAL MUKODTETES (duplaklikk funkcié nem aktiv)
Tawvezérlés végrehajtasa | Tartsa lenyomva a gombok egyikét kb.2 A gombnyomads id6tartama alatt a
(pl. kapu nyitdsa, zdrdsa, | masodpercig LED villogésa ill. folyamatos
megéllitdsa) (a tdvadd ezen idd alatt radidfrekvencids jelet | vildgitésa is helyes miikodést jelez,
sugéroz) a kulénbség e kettd kozott:
2sec kédlopas-megakadélyozésa
Cﬂ ))) " funkcio nem aktiv
M kédlopas-megakadélyozésa
AR funkcid aktiv
B DUPLAKLIKK MUKODTETES (duplaklikk funkcid aktiv)
Tawvezérlés végrehajtdsa | Nyomja le a gomhok egyikét egy pillanatra, | A gombnyomas idétartama alatt a LED
(pl. kapu nyitésa, zérdsa, | majd gyorsan nyomja le ugyanezen villogasa ill. folyamatos vildgitasa is
megadllitdsa) gombot, és tartsa lenyomva kb.2 helyes mlikodést jelez, a kiilénbség e
mésodpercig kettd kozott:
(al tévadq ezen id6 alatt radiofrekvencids Kédliopés-megakadalyozasa
jelet sugdroz) unkeid nem aktiv
V ; 256C | i iy os o
I kédlopas-megakadalyozasa
Celiiie Caiilila)) | < oo s
H KODTORLES

A

tdvadé gombjai egyméstdl fiiggetlenil, kiilon-kilon torlhetéek, melynek sol
Ha az alabbi pontok barmelyikénél elakad, egyszeriien varjon 5-10 masodper

ran Uj, véletlenszer(i kédot kapnak.
cet (amig a LED elalszik), és kezdje elolrl.

Tartsa lenyomva az 1. és 3. gombot
egyszerre kb.5 mésodpercig

5sec
el

|- : @gombnyomas iddtartama alatt
“ &~ a LED ritkdn villant

{5 < amikor a LED villogasa sdir(ivé
"\!* valik, el lehet engedi a gombokat

Tartsa lenyomva a gombok egyikét kb.5
mésodpercig
(amely gombot t6réini szeretne)

C ‘ sec

[N

M,
AN

: a gomb nyomvatartasa alatt a
LED folyamatosan fog vilégitani

< amikor a LED réviden(kb.1mp)

“\ &~ vibral - jelezve ezzel a miivelet
sikeres elvégzését - el lehet
engedi a gombot

1. | Belépés kddtorlés
tizemmédba

2. | Tavaddgomb torlése

3. | Tovabhi tdvadégombok
torlése

Ha Ujabb gombot kivén t¢ ismételje
meg a miveletet a 2. ponttdl
(ha végzett, varjon amig a LED villogasa

megsz(inik)

- - a LED stir(in villog, ezzel jelzi,
hogy ismét elvégezhetd egy
gomb torlése

: ha nem nyom semmit, a LED
végul kialszik

?




[ HU
B TANITAS
Atavaddék gombijai gyarilag més és mas kdddal vannak megtanitva, ha azonban szikséges, a gombok attanithatdak egy
masik FOR-X-433 vagy FOR-433 tavaddrdl vezeték haszndlata nélkiil. A tanitas soran barmely gombot ré lehet tanitani
barmely gombra.
Ha az alabbi pontok barmelyikénél elakad, egyszeriien varjon 5-10 masodpercet (amig a LED elalszik), és kezdje elolrdl.
Cilmai® : kodot fogadt tavadd
Celill  kodot atado tavads

1. | Belépés tanulasi Kezdje a tanitandd (kddot fogadd)
izemmaddba tavaddval:

Tartsa lenyomva az 1. és 3. gombot
egyszerre kb.5 mésodpercig

( I ; 5sec

2. | Tavadégomb Nyomja le a gombok egyikét egy :a gomb megnyomdsa utdn a
kivélasztasa pillanatra * LED folyamatosan fog vilagitani,
(amely gombra tanitani kivén) jelezve ezzel, hogy vér a

V kédatvitelre
e

3. | Tavadok elhelyezése | Helyezze a tanitd (kédot atado) tavadéta | * ": :a LED tovabbra is
mésik mogé (max.5cm tdvolsagra) “\/> folyamatosan vilagit a fogadd

c C@ tavadon

: - - @ gombnyomés idGtartama alatt
a LED ritkan villant

amikor a LED villogésa stiriivé
valik, el lehet engedi a gomhokat

4. | Tavadégomb Tartsa lenyomva a gombok egyikét a a gomb lenyomdsa utan a LED
megtanitasa tanitd tdvaddn kb.2 méasodpercig (amely roviden(kb.1mp) vibrél a fogadd
gombot &t kivanja tanitani a mésikra) tavaddn, jelezve ezzel a mvelet
2sec sikeres elvégzését

Caie)) il

5. | Tovabhi tdvadégombok | Ha tjabb gombot kivan tanitani, ismételje

. a LED sir(in villog, ezzel jelzi,

megtanitasa, majd meg a miveleteket a 2. ponttdl hogy ismét elvégezhetd egy
kilépés tanulasi Ha végzett, varjon amig a LED villogésa gomb tanitdsa a fogadé tavadon
izemmadbol megsziinik - ha nem nyom semmit, a LED
végul kialszik
W EXTRAFUNKCIOK

B KODLOPAS-MEGAKADALYOZASA FUNKCIO BEKAPCSOLASA

E funkcié bekapcsolasaval megel6zhetd egy nem kivant, rosszindulatd kddmasolas a tvaddrdl: aktivalasa utan a
tavadd gombjait nem lehet attanitani masik FOR-X-433 tavadéra. A mér aktivélt funkcid kikapcsolasaval kapcsolatban
keressen fel szakkeresked6t, vagy szakmdihelyt.

Afunkci6 allapotérdl (aktivalt-e vagy sem) meg tud bizonyosodni a ,MUKODTETES" pont alatt leirtak szerint.

Ha az alabbi pontok barmelyikénél elakad, egyszerien varjon 5-10 masodpercet (amig a LED elalszik), és kezdje
elolrdl.



1. | Belépés az extra-
funkciék mentibe

Tartsa lenyomva az 1. és 4. gombot
egyszerre kb.5 méasodpercig

5sec
ot

-7’ - @ gombnyomés iddtartama alatt
'Q* a LED ritkan villant

amikor a LED villogésa s(ir(ivé
" vélik, el lehet engedi a gombokat

2. | Kédlopés funkcid
bekapcsolésa

Tartsa lenyomva a 2. gombot kb.5

mésodpercig
; Ssec

N =

: a gomb nyomvatartasa alatt a

LED folyamatosan fog vilégitani

.- amikor a LED réviden(kb.1mp)

I vibral - jelezve ezzel a miivelet
sikeres elvégzését - el lehet
engedi a gombot

! : végill a LED kialszik

B DUPLAKLIKK FUNKCIO BE- ES KIKAPCSOLASA

E funkci6é bekapcsolésaval elkeriilhetd a tavadd nem szandékos miikddtetése: aktivalasa utén a tdvadd csak az adott

gomb kétszeri, gyors egymas utdnban térténd megnyomdsaval (hasonlatosan a szamitdgép egerén torténd duplaklikk-
hez) fog radidfrekvencias jelet sugarozni.
Afunkcio allapotérdl (aktivalt-e vagy sem) meg tud bizonyosodni a ,MUKODTETES” pont alatt leirtak szerint.

Afunkcid be- és kikapcsolasa is az itt lefrtak szerint, ugyandgy torténik.

Ha az alabhi pontok barmelyikénél elakad, egyszerien varjon 5-10 masodpercet (amig a LED elalszik), és kezdje

elolrdl.

1. | Belépés az extra-
funkciék mentibe

Tartsa lenyomva az 1. és 4. gombot
egyszerre kb.5 méasodpercig

c ; : 5sec

a gombnyomas id6tartama alatt
a LED ritkén villant

amikor a LED villogésa stir(ivé
.+ valik, el lehet engedi a gombokat

N

Duplaklikk funkcié
ki/be kapcsoldsa

Tartsa lenyomva a 4. gombot kb.5

masodpercig
; 5sec

==

- - a gomb nyomvatartasa alatt a
LED folyamatosan fog vildgitani

. - amikor a LED réviden(kb.1mp)
" vibrdl - jelezve ezzel a mivelet
sikeres elvégzését - el lehet
engedi a gombot

! : végl a LED kialszik

W MUSZAKI ADATOK

Termék megnevezése:

FOR-X-433 radiéfrekvencids tdvadd, vezetéknélkili tanitasi lehetdséggel

Mukddési frekvencia: | 433.92MHz+0.075MHz

Hatdtav: max.200m(nyilt terepen), kb.50m(éltaldnos telepitési kariimények kozott)
Gombok szama: 4db

Elemtipus: 2db CR2016




[EN]
B SAFETY WARNINGS

Mounting, installing electrical products can only be done by qualified electrician persons, skilled in gate automation
considering all actual and applicable regulations.
Installing, adjusting or making any other operation under voltage is strictly forbidden!
Putting equipment into operation without skill can be source of serious accidents or damages!
The final user must be instructed (also in written manner) by the installer person about using the equipment, possible
danger sources, and routine checks.
Controlling operations (eg. opening/closing) exclusively can be performed when full sight onto the moving mechanism is
ensured.
The device is not a toy! It must be stored out of reach of children, and is forbidden to give it to them.
We decline our responsibility for damages occurred by not respecting actual and applicable regulations or other
instructions listed here! In case of non-respect of these clauses, the guarantee shall be void!
The product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point. By ensuring of this product is disposed correctly, you will help prevent potential negative consequences for
= the environment and human health. Recycling materials helps preserve resources of the earth.

B TRANSMITTER TYPES
FOR-X-433 transmitter (black buttons, red LED) | FOR-433 transmitter (black buttons, yellow LED)
= 433.92MHz operating frequency = 433.92MHz operating frequency
= wireless teachable buttons (from FOR-X-433
or FOR-433 transmitters)

= erasable buttons

= code-theft-preventing function

= double-click function (preventing unwanted
button press)

B LEGEND
\ Press button-1 momentary, then release it
N ==
¢ ¥ Ssec Press and hold down button-1 for 5 sec, then release it
§ ¥ S5sec Press and hold down button-1 and button-3 together for 5 sec,
(ﬂ then release it
! LED doesn't give light during operation
! LED blinks during operation
- LED gives continuous light during operation




Il OPERATION
@ NORMAL OPERATION (double-click function is not active)

Remote operation
(eg. opening, closing,
stopping the gate)

Press and hold down one of the buttons for 2
sec
(the device transmits radio frequency signals
during button press)

2sec

€ "))

The LED gives continuous light or
blinks during button press (both
means proper operation), the
differences between them:

code-theft-preventing
unction is not active

. : code-theft-preventing
~ function is active

DOUBLE-CLICK OPERATION (double-click function is active)

Remote operation Press one of the buttons momentary, and The LED gives light continuously or
(eg. opening, closing, then immediately press and hold down the | blinks during button press (both means
stopping the gate) same button for 2 sec proper operation), the differences
(the device transmits radio frequency between them:
signals during button press) . code-theft-preventing function
V 2sec " is not active
Cﬂ C@ ))) 3. : code-theft-preventing function
"Q\ is active
B BUTTON ERASING

If

The buttons of the transmitter can be erased one-by-one, whereby new randol
having difficulties in performing undermentioned tasks, simply wait for 5-10 sec (till LED goes out), then start form first.

m codes given to them.

1. | Enter into button- Press and hold down button-1 and I i - - LED blinks thinly during button
erasing menu button-3 together for 5 sec & press
‘ ‘ 5sec buttons can be released when
Cﬂ LED blink became thick
2. | Erase a button Press and hold down one of the buttons :“ ": : LED gives continuous light
for 2 sec during button press
(which needs to be deleted) .- button can be released when
‘ 5sec LED indicating successful
C@ executed operation with short
flickering
3. | Erasing further buttons | If another button needs to be erased LED blinks thick indicating
repeat from step 2 possibility for doing another
If finished, wait till LED stops blinking button erase
: LED goes out if nothing
pressed




B BUTTON TEACHING

The buttons of the transmitter is taught in the factory with individual different codes, however they can be retaught form
an other FOR-X-433 or FOR-433 transmitter wirelessly. Any button of the adopter transmitter can be taught from any

button of the donor transmitter.

If having difficulties in performing undermentioned tasks, simply wait for 5-10 sec (till LED goes out), then start form first.

il : adopter transmitter

Cealll® : donor transmitter

1. | Enter into learning menu

Start with the adopter transmitter:
Press and hold down button-1 and
button-3 together for 5 sec

c : ; 5sec

- : LED blinks thinly during button
"~ press

'K. A : buttons can be released when
“»J~" LED blink became thick

2. | Select button to teach

Press and hold down one of the
buttons for 2 sec
(which needs to be taugth)

C

: LED gives continuous light
after button press indicating that
adopter waits for receive

3. | Place the transmitters

Put donor transmitter behind adopter
transmitter within 5cm

caiin O

[

- : LED still gives continuous light

NV,

4. | Teach the button

Press and hold down one of the
buttons on donor transmitter for 2 sec
(which needs to be adopted)

2sec

Cutiie)) Ci

button can be released when
LED on adopter transmitter
indicating successful executed
operation with short flickering

5. | Teaching further buttons,
and exit finally

If another button needs to be taught
repeat from step 2
If finished, wait till LED stops blinking

. LED blinks thick indicating
"\!" possibility for doing another
button teach

: LED goes out if nothing
pressed

B EXTRA FUNCTIONS

B ACTIVATING CODE-THEFT-PREVENTING FUNCTION

An unwanted, malicious button copy can be prevented using this function: buttons can't be adopted on another FOR-X-
433 transmitter after activating it. Find for a dealer, or service workshop to unactivate this function.

Please read “Operation” paragraph about making sure of actual state of this function (activated or not).

If having difficulties in performing undermentioned tasks, simply wait for 5-10 sec (till LED goes out), then start form

first.



1. | Enter into extra-
functions menu

Press and hold down button-1 and
button-4 together for 5 sec

5sec
c GEG

LED blinks thinly during button
press

- - buttons can be released when
",Q.,- LED blink became thick

o

2. | Activate code-theft-
preventing function

Press and hold down button-2 for 5 sec

C : 5sec

. : LED gives continuous light
during button press

- - button can be released when
~ LED indicating successful
executed operation with short

flickering
!  finally LED goes out

ey

B TURN ON/OFF DOUBLE-CLICK FUNCTION
Unwanted button press can be prevented using this function: buttons must be clicked twice (like on PC mouse) to able
to radiate radio frequency signal.
Please read “Operation” paragraph about making sure of actual state of this function (activated or not).
Itis exactly the same to turn on/off the function.
If having difficulties in performing undermentioned tasks, simply wait for 5-10 sec (till LED goes out), then start form

first.

1. | Enterinto extra-
functions menu

Press and hold down button-1 and
button-4 together for 5 sec

5sec
ol

<"}y LED blinks thinly during button
'Q\ press

. buttons can be released when
~" LED blink became thick

s

Activate/deactivate
double-click function

B TECHNICAL INFORMATIONS

Press and hold down button-4 for 5 sec

; 5sec
=

. : button can be released when

0" LED indicating successful
executed operation with short
flickering

! finally LED goes out

Product description: FOR-X-433 rradio frequency transmitter with wireless teaching
Frequency: 433.92MHz+0.075MHz

Range: max.200m(open area), ab.50m(general mounting situation)
Button Count: 4pcs.

Battery: 2pcs. CR2016




EQ
B UPOZORNENIA

Montéz elektrovybavy a jej uvedenie do prevadzky smie vykonévat'len Skoleny elektrodbornik so skiisenostami vo
vrétovych technolégiach a musi dodrZiavat'v stcasnosti platné bezpecnostné a iné platné stvisiace predpisy.
Je prisne zakdzané na zariadeniach pod napatim zapojovat, nastavovat' a/alebo prevadzat’ akékolvek tikony!
Nesprévne uvedenie do prevadzky a prevadzkovanie vyrobku méZe spdsobit vdZne trazy alebo Skody!
Montér je povinny previest' Skolenie pre konecného uZivatela (prednaskou aj pisomne) o pouzivani zariadenia, moznych
bezpegnostnych rizikdch a o beznych kontroléch, ktorymi sa vylacia pripadné poruchy.
Riadiace operacie (napr. otvéranie, zatvaranie) sa smu prevadzat'len ked'je/sd oviadané zariadeniefia v oblasti priamej
viditelnosti riadiacej osoby!
Zariadenie nie je detskou hrackou! Nastroj (DO) ukladajte na miesto mimo dosah deti, davat’ ho detom do rik je
zakézané!
Nenesieme zodpovednost' za Skody, ktoré vzniknt nasledkom porusenia pokynov uvedenych v tomto névode a v
sticasnosti platnych predpisov! NedodrZanie tychto pokynov ma za nasledok stratu zaruky!

S vyrobkom sa nesmie nakladat' ako s domovnym odpadom. Musf sa odovzdat’ na zbernom mieste

pre elektroodpad! Spravnym nakladanim s odpadom pomahate predist’ poskodzovaniu Zivotného
mmm  Prostredia a udského zdravia. Recyklacia materidlov pomaha zachovavat' prirodné zdroje.

B TYPOVE VERZIE
FOR-X-433 vysiela¢(Cieme tlacidla,cervend LED) | FOR-433 vysiela¢ (Cierne tlacidld, ZIta LED)
= 433.92MHz prevadzkova frekvencia = 433.92MHz prevadzkova frekvencia
= bezdrdtovo programovatelné tlacidld (z DO
FOR-X-433 alebo FOR-433)

= vymazatelné funkcie tlacidiel
= funkcia ochrany kédu proti zneuZitiu
= dvojklikovy rezim

H LEGENDA
V krétke (okamihové) stlaCenie a nésledné uvolnenie tlacidla ¢.1
N ==
¢ ¥ Ssec stlaCenie, 5 sekundové podrZanie a nasledné uvolnenie tl. ¢.1
¥ ¥ Ssec sticasné stlacenie tl. €.1 a 3, ich 5 sekundové podrzanie a potom
Cﬂ stcasné uvolnenie.
! LED NEsvieti pri danom tkone
! LED blika pri danom tkone
3
- ALED STALE svieti pri danom tikone
AN




l PREVADZKOVANIE

B KONTROLA FUNKCNOSTI (pri NEaktivnom dvojklikovom rezime)

B VYMAZANIE KODU

TPodrZte stlacené ktorékolvek tlacidlo na 2

sekundy

(DO v tomto Case vysiela VF rddiosignal)
2sec

Od)))

Pocas drzania tlacidla indikuje LED
spravnu funkciu blikanim alebo
stalym svetlom, rozdiel medzi nimi

NEaktivna funkcia ochrany
6du proti zneuZitiu

:AKTIVNA funkcia ochrany
kédu proti zneuZitiu

KONTROLA FUNKCNOSTI (|

pri aktivnom dvojklikovom rezime)

Na okamih stlacte jedno tlacidlo
(ktorékolvek), hned' potom stlacte a
podrZte na 2 sekundy stlacené to isté
tlacidlo

(DO v tomto Case vysiela VF rddiosignal)

cd c@z)s)e)c

Pocas drzania tlacidla indikuje LED
spravnu funkciu blikanim alebo stalym
svetlom, rozdiel medzi nimi je:

. :NEaktivna funkcia ochrany

I~ kodu proti zneuZitiu

:AKTIVNA funkcia ochrany kédu
proti zneuZitiu

v

M,

Tlacidla DO sa vymazavajui jednotlivo, nezavisle a sticasne dostant novy, tzv. ndhodny kdd.
Ak pri nasleduijcich krokoch narazite na problém, jednoducho pockajte 5-10 sektnd (pokial’ nezhasne LED) a zacnite

odznova

10

1

Sucasne stlacte tlaidid ¢.1a 3, na cca5

sekdnd
; ‘ 5sec
N ==

.- LED pomaly poblikéva potas
“ &~ drzania tlacidiel

akonahle sa blikanie zrychli,
f@ tlacidla moZzte pustit’

Stlacte na 5 sekind ktorékolvek tlacidlo
(to, ktoré chcete vymazat)

; 5sec
N =]

. < LED stdle svieti pocas drzania

tlacidla

akondhle LED kratko (po dobu
cca 1 sec.) a velmi rychlo
zablika - oznamuijtic tspesny
Ukon - mdZzte tlacidlo uvolnit

S
G

Ked'chcete vymazat dalSie tlacidlo,
opakuijte postup od bodu
¢.2

Pokial' ste tkony dokongili, vyckajte aZ
LED prestane blikat

LED rychlo bliké, oznamujtic Ze
'Q" sa moze znovu mazat jedno
dalsie tlacidlo
: pokial nestlacite Ziadne tlacidlo
LED nakoniec zhasne




I PROGRAMOVANIE

Tlacidla DO st naprogramované kazdé svojim kédom uz z vyroby. Pokial je to potrebné, tlacidla sa dajd preprogramovat’
skopirovanim kédu z iného DO FOR-X-433 alebo FOR-433 bezdrétovo tak, aby holi pouZitelné na ovladanie toho istého
zariadenia. Pri programovani sa da ,naucit' (skopirovat, preniest)” kod ktoréhokolvek tlacidla druhého DO na akékolvek

tlacidlo prepisovaného (,uciaceho sa”) DO.
Ak pri jednotlivych krokoch narazite na problém, jednoducho pockaijte 5 - 10 sekuind, (pokial nezhasne LED) a zacnite

odznova. Symboly:: DO - P

Culmala® : VANY - prijimajici kopirovany kéd
Celilil® : DO - VYSIELAJUCI kéd na skopirovanie

1 Zatnite PROGRAMOVANYM DO . : LED pomaly poblikava pocas
(prijimajacim kdd): " drzania tlagidiel
Tlagldtl)a ¢l a53 poliilrz:je sticasne stlacené . akondhle sa biikanie zrychi,
Po dobu cca > sekun “\~ tlacidla pustite

; ; 5sec

2. Na okamih stlacte ktorékolvek tlacidlo :“ %2 po stlageni tlacidla sa nastalo
(to, ktoré sa ma NAPROGRAMOVAT) “\/* rozsvieti LED na znamenie Ze sa
tohto (prijimajticeho) DO ¢aka na prenos (kopirovanie)

= = kédu

3. PoloZte programovaci DO (vysielajtci :“ ": : LED stéle nepreruSovane svieti
kopirovany kdd) za programovany “\&/> na programovanom
(prijimajiici) DO (do vzdialenosti max. 5 (prijimajticom) DO
cm)

caiin OO

4. Ktorékolvek tlacidlo podrZte stlacené na - - LED po stlaceni tiacidla kratko
2 sekundy (to, ktoré md vyslat'svoj kdd (po dobu cca 1 sec.) velmi
na skopirovanie) tohto programovacieho rychlo zabliké - oznamujtic
(vysielajticeho) DO Uspesny tkon - tlacidlo méZte

2sec pustit
Culiie)) i

5. Ked’budete programovat' dalSie tlacidlo, - 'LED rychlo bliké na znamenie
opakuijte postup od b. ¢.2 toho, Ze sa moZe programovat -
Pokial ste uz dkony dokon¢ili, vyckajte az ucit'- dalSie tlacidlo
LED prestane biikat  pokial nestlacite ziadne

tlacidlo, LED nakoniec zhasne
B ZVLASTNE FUNKCIE

B APNUTIE FUNKCIE OCHRANY KODU PRED ZNEUZITIM
Zapnutim tejto funkcie sa zabréani neZiadticemu a Skodlivému skopirovaniu kédu z DO: jej zapnutim sa zablokuje
moZnost' prenesenia (skopirovania) kddu na druhy DO typu FOR-X-433. Pre vypnutie uZ raz zapnutej funkcie ochrany
sa obratte na odborného predajcu alebo servis.
O stave funkcie (aktivovand, &i nie) sa presvedgite podla popisu v kapitole KONTROLA FUNKCNOSTI.

n



Ak pri jednotlivych krokoch narazite na problém, jednoducho pockaite 5-10 sekund, (pokial' nezhasne LED) a zaénite
odznova.

1

Podrzte stcasne stlaené tl. €. 1 a4 na
cca 5 sekdnd.

C : ; 5sec

- : LED pomaly poblikava potas
drzania tlacidiel

&, - akonéhle sa blikanie zrychli,

‘Z-Qf tlagidla pustite

Podrzte stlatené tl. €. 2
na cca 5 sekind.
; 5sec

N =

- 'LED sa po stlaceni tlacidla

nepreruSovane rozsvieti

LED po stlaceni tlacidla kratko

" (o dobu cca 1 sec.) velmi
rychlo zabliké - oznamujtic
Uspesny dkon - tlacidlo moZte
pustit’

' : LED nakoniec zhasne

B APNUTIE A VYPNUTIE REZIMU DVOJKLIKOV

Tento rezim zabrani nechcenému zapnutiu DO: ked'je aktivovany, ovladac vysiela riadiaci VF signal len vtedy, ked'sa
kaZzdé stlacenie ktoréhokolvek tlacidla realizuje rychlym dvojklikom (podobne ako dvojity poklep tlacitkom mySou

pocitaca).
O stave rezimu (aktivovany, ¢i nie) sa presvedcite podla popisu v kapitole KONTROLA FUNKCNOSTI.
AZapnutie a vypnutie reZimu sa deje podla popisu..
Ak pri jednotlivych krokoch narazite na problém, jednoducho pockajte 5-10 sekind, (pokial nezhasne LED) a za¢nite

odznova.
1 Podrzte sticasne stlacené tl. ¢. 1a 4 na : LED pomaly poblikéva pocas
cca 5 sekidnd. “ &~ drzania tlacidiel
§  §5sec akonahle sa blikanie zrychii,
C@ " tlagidld pustite
2. Podrite stlaené tl. ¢. 4 - ¢ LED sa po stlagen tlacidla
na cca 5 sekund. “\/* nepreruovane rozsvieti
‘ 5sec LED po stlaent tiagidla kratko
C@ 20 (po dobu cca 1 sec.) velmi
rychlo zabliké - oznamujtic
Uspesny tkon - tlacidlo moZte
pustit’
! : LED nakoniec zhasne
B TECHNICKE UDAJE
Nazov vyrobku: FOR-X-433 vysokofrekvencny dialkovy oviada¢ s moZnostou bezdrétového
preprogramovania
Prevadzkova frekvencia:: | 433.92MHz+0.075MHz
Dosah: max.200m(v otvorenom teréne), cca.50 m (pri zvy€ajnych podmienkach zastavhy)
Pocet tlacidiel:: 4klavesy
Napéjanie: 2x batéria CR2016
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